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Lepin litkealue, itdosa Il, asemakaavan muutos LAPP AFFARSOMRADE, OSTRA DELEN II' LEPIN LIKEALUE, ITAGSA I
04.01.2022, 10.06.2022 04.01.2022, 10.06.2022 | Andring av defaljplan Asemakaavan muufos
Andringen av detaljplanen giller istads- Asemakaavan muutos koskee 55. kaupun-
del 55 kvarter 480, 481, 5203, 5207 och ginosan korttelia 480, 481, 5203, 5207 ja
del av kvarter 5202 samt rekreafions- 0saa korftelista 5202 sekd virkistys- ja For underjordisk ledning reserverad del av Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Vattenférsdrining Vesihuolto
o .e . . . . .o .e ees o
och gatuomraden och allmant parkerings- kaftualueita ja yleista pysakdinialuetta. omrade. Den som psbrjar ett bygaprojekt ska senast i Rakentamishankkeisiin ryhtyvén fulee vimels-
omrdde. Ifall den underjordiska ledningen flyttas bort ~ —- “—— Mik&li maanalainen johto siirretdin siihen va- bygglovsskedet tillsammans med vaftenverketfs ta3n luvitusvaiheessa selvittds vesilaitoksen
Asemakaavan muutoksella muodostuu frdn den del som reserverats for den till en TOTTO 7O ratulta alueenosalta toisaalle, edellyttas se sakkunniga utreda om def finns fillrackligh med asiantuntijoiden kanssa sammutusveden riitt3-
Genom 3ndringen av detaljplanen bildas 55. kapunginosan korttelit 480 ja 5303, annan plats, forutsatts avtal med ledningens sopimusta johdon omistajan kanssa. Mikali slackvaffen iKM kvartersomrddena. Efter behov vyys KM korttelialueilla. Tarpeen mukaan tulee
kvarteren 480 och 5303, del av kvarteren osa kortteleista 5200 ja 5202 seks dgare. IfaEl ledninggn flyttas far p.§ ifrégavar— johto siirretddn, saa kysegss'ai"oleva.lle alueelle Sk_? afgarder Vlfjfa__s ff_)l‘ att sdkerstdlla fehd§ toimenpiteet, joilla sammutusveden riittavyys
5200 och 5202 samt rekreations— och virkistys ja katualueita. ande omrdde uppféras byggnader i enlighet rakentaa korttelialueen kéyttstarkoituksen, slackvattnetfs fillrdcklighet varmistetaan
ga’ruomrﬁden i stadsdel 55 med kvarterets anvdndningsdndamal samt med sekd saman tontin rakennusaloja koskevien Hantering av dagvatten Hulevesien kisittely
. de bestdmmelser som gdller for byggnadsy- mddrdysten mukaisia rakennuksia.
0 50 100 150 torna p3 samma tomt. Dagvatten som uppkommer iomrddet ska fordro- Alueella syntyvid hulevesid tulee viivyttdd kiin-
jas med fastighets- eller omrddesvisa system for teistokohtaisilla taialueellisilla ratkaisuilla ala-
| | | | aft férhindra aft fléden inedre vaffendrag varie- puolisen vesiston virtaamien ddrevditymisen eh-
| rar fran den ena ytterligheten till den andra. Dag- kdisemiseksi. Viivytysjarjestelmdn tilavuuden
SKALA 1:1000 MITTAKAAVA 1:1000 For underjordisk ledning reserverad del av --O----O----O- Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. .va1'1'ne1.'. ska fb'r‘db'jas 1m3 vatten/100 m2 Yta som ’r_ul.ee 9_“3__1 m3 vettd lapa_lsemaff)nfa 100"rr?2 koh—_
omrSde - infe sl3pper igenom vatten, och systemen bor ha ti, ja niissd tulee olla hallitfu ylivuoto. Jarjestelmien
.. .. T ' kontrollerat dverlopp. Systemen bor tdmmas tulee fyhjentyd 12-24 funnin kuluessa. Puhtaat kat-
PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET Namn p& gata, vdg, oppen plats, torg, park RAKUUNAN Kadun, tien, katuaukion, forin, puiston tai muun inom 12-24 timmar. Rent dag-vatten fran tak kan tovedet voidaan mahdollisuuksien mukaan imeyt-
. eller annat allmént omrade. yleisen alueen nimi. iman av mojlighet infiltreras ijordmanen. Ford- t33 maaperddn. Huolto- ja lastauspihoilta kerty-
Kvarfersomre-lde for affﬁrsbglggnader dar Liiker?k.enr.].l_Js’ren korf’relialue., J_'.olle saa sijoit- réjningssystemen for dagvatten fr3n service- och vien hulevesien viivytysjirjestelmat on varustefta-
en stordetaljhandelsenhet far placeras. taa vdhittdiskaupan suuryksikon. Del av gatuomr3des grins dir in- och utfart &r 1 Katualueen rajan osa, jonka kohdalta eisaa lastningsgardar ska férses med oljeav- va dljynerotuskaivoilla. Uusien rakennusten ja pi-
PS8 omr3det far byggas affarsbyggnader for handel Alueelle saa rakentaa paljon tilaa vaativan eri- forbjuden. jarjestda ajoneuvoliittymaa. skijningsbrunnar. Dagvatten frdn nya byggnader ha-alueiden hulevesien purkua eisaa johfaa valta-
med specialvaror som kréver mycket utrymme, koistavarankaupan liikerakennuksia kuten auto-, o och gdrdsomrdden far inte avledas fill omrddef tien 25 ja kaava-alueen viliselle alueelle.
sdsom bil-, jarn-, mébel-, tradgdrds- och jord- rauta-, huonekalu-, puutarha- ja maatalous- - . - 3 e G C o mellan riksvdg 25 och planomradet.
brukshande,l? Av trjen 1'01'E'|la by%gréﬂ'en f'dJr‘ kvarter kauppaa. Korttelin SPZOZ kokon;isr‘akennusoi— R!kfgl\/.'antfl.e damn? for dagvaffen och nytt hv-ojs Ohjeellinen hulevesllammikko Ja oJan uust sljainti.
5202 f3r hogst 3000 m? vaningsyta byggas som keudesta saadaan muun merkitykseltdan pai- \ge for Sppet dike. Dagvaften ska iden man def dr mgjligh ledas Hulevedet tulee mahdollisuuksien mukaan joh-
affdrslokaler for Gvrig specialvaruhandel av lokal kallisen erikoistavaran kaupan liikefiloina raken- bort ﬂltde dagvaftendammar som f6re°slagi’rs i taa Y'— alueelle e5|’rejr’ry|h|n _hulevesi{amfnikoihin.
betydelse. Av den sammanlagda totala byggratten taa enintddn 3000 kerrosala-m2. Korttelin 5202 Viktigt grundvattensomrade eller m Tirke3 taiveden hankintaan soveltuva V.L.—omrade’r. Dammarna 5!<3 planerﬂas Sd .a’rJr . L_a.mmlko’r .’rulee su"unrlfrella. siten, ettd vw’raamg
for kvarter 5202 far hogst 400 m? vaningsyta kokonaisrakennusoikeudesta saadaan enintdan grundsvattensomrdde som limpar —-TI___ pohjavesialue. flodet avmattas och sedimenfef l3gger sig pd hiljenee siten, ettd kiintoaines laskeufuu Llammi-
genomféras som lokaler for dagligvaruhandel. 400 kerrosala-m? toteuttaa piivittdistavarankau- sig for vattentskt. botten. Sediment ska avldgsnas ftillrdckligt ofta. kon pohjalle. Kiintoaines fulee poistaa riittavan
Ifall den underjordiska ledningen som pan filoina. usein.
anvisats genom KM-kvartersomrddet flyttas MikdliKM korttelialueen (3pikulkevaksi ALLMANNA BESTAMMELSER: YLEISET MAARAYKSET: IéOd—kvlar’reren sk; maJrn l{nldVika .a’r;r bell?.gga 20 Korttelel . csllvetsmicts vetts
bort fran den del som reserverats fér den till osoitetfu maanalainen johto siirretddn siihen gardsplanerna med marerial som inte slapper \U KorTrelelssa pihojen paallystamista Verra
en annan plats, forutsitts avtal med ledningens varatulta alueenosalta toisaalle, edellyttss se Grundvattensomrddena /pv Pohjavesialueet /pv igenom vatten. ldpdisemdttomin pinnoittein fulee valttda.
:Ezge' IfaEldledunln?fn flyb’r;ras fdar pia i{irahga*var— jsohpzrlmusi;ra Jf,l_j,(,jon omli’;ajan k.'c.mslsav. Pl/lllkalllu M Sarskild uppmdrksamhet bor fastas vid Erityistd huomiota tulee kiinnittdd pohjaveden
omrade upptoras byggnader |entighe ohfo slirrétaan, saa kyseessa olevalle alueelle skyddet av grundvattnet. Inom omr3det till3ts inga suojeluun. Alueella eisallita pohjaveden laatua tai 3 3 5 i e i
T E g ; syt ; : : Allm3nna bestdmmelser- byggnadssdtt Yleiset kset- rakent
rdlweedb:;ra;rereel’gse arslzandn;[]lisa?gambalsam’dr med giign’;aaa akor;r;rerialueaine kaust:rl(:JTaartggll(J:\/s'zn’ dtgarder som dventyrar grundvattnets kvalitet eller madrdd vaaranfavia foimenpiteita. e by
torna |33msrr;mmar ’romn]r FEE T e mé'&iréysr:e: murllair;ig ral?gnnuksjia < kvanfitef. I kvarteren 480 och 5203 (AO kvartersomraden) Kolz’r’releiisa f+80+ja 52;)3 (AD kor;r’reliialuee’r)
co . : y . 3 ska grundvattenforhallandena undersdkas nir- rakennusten luvitusvaiheessa on tarkemmin
Eark;rransfor;rgaiorer far byggas KM J}:M korJr’r’rel@lueelle saadaan rakenfaa puis- Amnen, energieller mikroorganismer far inte depo- Alueella eisaa ainetta, energiaa taipienelisitd panng, mare ibygglovsskedet och en plan liggas fram selvitettdva pohjavesiolosuhteet ja esitettdvd
H\J/ar frsomkrad e’r. Ka viahsll h Rorlrluun aanOJa. ih Fenpitsiss tulee kuull neras pa, slappas ut pd eller ledas fill ett sddant padstdd faijohtaa sellaiseen paikkaan taikdsitelld si- for hur grundvattnet och sarskilt eventuellt arte- suunnitelma, miten pohjavedet ja erityisesti
ygglovss i'l?r S| adv:g ?uaren kloras sodm' akennus UPE}:H_I ee’rs's’re'] lllenp'l'kaja'a ulee Ulu"ra stélle eller behandlas p3d ett sddant s&tt p3 omrddet ten, ettd pohjavesialueella pohjaveden laadun muutos siskt grundvatten kommer att tas ibeaktande mahdollinen paineellinen pohjavesiotetaan
granne sars I1- |'1'ar ed gd Jrefr reklamanordningar Jrrla%purl_na :l‘l Vylses |h|l(j_l ?/ n'cll_"y_VleJrr] lmf“nlnos a}l"_ att en kvalitetsférandring igrundvattnet kan orsaka voi aiheuttaa vaaraa taihaittaa terveydelle taiym- vid byggandet. rakentamisessa huomioon.
so.m syps mot vagen, dagva enoarr.jangemangen el len ja fien arren hule esijarjestelyjen sekd risk eller oligenhet for hilsan eller miljsn eller krinka paristdlle tailoukata yleistd taitoisen yksityistd etua.
kring vagen och grundbyggnadsatgarderna. pohjarakennustoimenpifeiden osalfa. allmant eller ndgons annans enskilda intresse. Bostadshusen i AO-kvartersomrddena och af AO korttelialueilla asuinrakennukset ja KM kort-
R ‘ . . . o farsbyggnaderna iKM-kvartersomradena ska ’rﬂialueilla liikerakennukset on sijoitettava vahin-
Kvartersomrdde for fristdende smahus. - Erillispientalojen korttelialue. For ’ragande av grundvatten eller. for annat projgk’r P.(.).l:ljaVEl.jen otfo taimuu pohjaveden laatuun fral mad- placeras p3 minst & meters avst3nd fran tomt- t83n & metfrin 'e’r'a'isyyt'j.e.lle tontin raJ:asfa:"Talous—
som paverkar grundvattnets kvalitet eller kvantitet rddn vaikuttava hanke on alueella luvanvaraista, jos grinsen. Ekonomibyggnaderna f3r placeras p3 rakennukset voidaan sijoittaa 2 metrin etdisyy-
Antalet tomter som anvisats som riktgivande Alueelle ohjeellisena esitettyd tonttimdaraa krdvs tillstand, om projektet forsdmrar statusen p3 siitd aiheutuu pohjavesiesiinfyman filan huononemis- 2 mefers avst3nd fr3n tomtgrinsen, om inte delle tontin rajasta, ellei rakennusalan suunni-
far inte dverskridas. | varje delomr@de ska ett ei saa ylittd3. Rakentamisessa tulee noudattaa grundvattenforekomsten, orsakar halsorisker, leder ta, vaaraa terveydelle, vedenhankintakdyttoon sovel- annat har anvisats iplanen 8ver byggnadsytan. telmassa ole foisin osoitettu.
enhetlight byggsatt iakttas. osa-alueitttain yhtendistad rakentamistapaa. till att en fér vattenférsorjningen &mplig grundvat- fuvan pohjavesiesiintyman anfoisuuden olennaista
tenférekomst blir vasentligh mindre riklig eller pro- vdhenemistd taihanke muulla tavalla aiheuttaa vahin- Byggnaderna ikvartersomradet for affarsbygg- Liikerakennusten korttelialueen (KM) rakennuk-
; creat - Lshivirkishysal jektet p3 ndgot annat s&tt orsakar skada eller oldgen- koa taihaittaa vedenotolle taiveden kdytolle talousve- nader (KM) ska placeras p3 tomten s3, att set on sijoitettava tonfille siten, ettd pelastuslai-
Omr3de for ndrrekreation. dhivirkistysalue. het for uttag av vatten eller for anvindningen av tens. r5ddnin kets + 5 toksen raskaalla ajoneuvokalustolla on mahdol-
gsverkets tunga fordon kan mandvreras nr jon nm
vatten som hush3llsvatten. fran minst tre sidor av en byggnad. lista operoida vdhintddn rakennusten kolmelta
sivulta.
Byggande, dikning och grédvning ska utféras s3, att Rakentaminen, ojittaminen ja maankaivu on tehtdvd
Linje 3 m utanfér planomrddets gréns. — ... — 3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella dtgdrderna inte leder till férandringar av grundvat- SH'E?I ke’r’rei;roimenpifeisf'é :”ILEUdU Pr?hjaVchenklaEW‘ Oversvimmingrisk Tulvariski
oleva viiva. tenkvaliteten eller bestdende forandringar av grund- muutoksia taipysyvid muutoksia pohjaveden korkeu- —e2h
vattennivan. Innan grévningsarbeten inom omradet teen. Ennen alueella tehtdvien kaivutdiden aloittamis- Med tanke p3 eventuella Gversvamningar ska den Mahdollisen tulvatilanteen vuoksialin rakenta-
Kvarters-, kvartersdels- och omr3desgrins. Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. inleds ska omrddets markgrunds byggbarhet och ’rja fulee s.elvi’r’r'ei'é e.wlueel.w maaperan rak.enne’r’ravuus ja ldgsta byggnadshdjden vara minst +12,5 m  (N2000). miskorkeus tulee olla vihintasn +12,5 m  (N2000).
' fororeningsgrad, grundvattenférhallanden, grundvat- pilaantuneisuus, pohjavesiolosuhteet, pohjavedentaso
) ) . _ tennivd och féroreningsgrad utredas samt vidtas ja pilaantuneisuus sekd ryhtyd tarpeellisiin toimenpi-
Grdns for delomrade. — - —— - — O0Osa-alueen raja. nodvindiga Stgdrder for att skydda grundvattnet. Vid teisiin pohjaveden suojelemiseksi. Tarvittaessa tulee | detta detalinl Sde <kall fomtindelni ;
behov ska utarbetas en plan fér kontroll av grund- laatia pohjaveden hallintasuunnitelma. Pohjan vahvis- nom defta defayptaneomrade skall TomTindelningen vara separar.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrins. —————— Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. vaftnef. Vid forstdrkning av botten bdr inte anvandas fuksessa eifule kdyttad pora- faikaivinpaaluja. Maan- Talls asemakaava-alueella tonffjaon fulee olla erillinen.
borr- eller gravpalar. Kéllarvaningar under marky- alaiset kellarikerrokset ovat sallittuja, jos ne voidaan
tan &r tilldtna, om de kan genomfdras utan att sénka toteuttaa pohjavedenpintaa alentamafta, siten ettd Harmed intygar jag, att detaljplanekartan Gverensstdmmer med Raseborgs stadsfullmaktiges
Stadsdelsnu 55 K ) grundvattennivan s3, att byggandet genomférs minst rakentaminen tofeutetaan vdhintdan 2 metrid luotetta- beslut 5 i profokollet.
adsdetsnummer. aupunginosan numero. 2 meter ovanfor fillférlitligt konstaterad grundvat- vastitodeftun pohjaveden pinnan yldpuolelle. Viemd- Taten todistan, eftd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginvaltuuston paytakirjan
tenniva. Avlopp bdr forses med skyddskonstruktion- rit on varustettava pohjaveden suojausrakenteilla ja , §n tekeman pdatsksen mukainen.
Kvarftersnummer. 5 ZO O Korttelin numero. er for grundvattnet och rér- och kabelkanaler vid putkisto- ja kaapelikaivannot tarvittaessa sulkuraken-
behov med stdngningskonstruktioner. tein.
9 it P3 fjanstens vignar: stadssekreterare
Nummer pa riktgivande tomt/b dsplats. alli : :
P glvande TomT/Dbyggnadspla ? Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero. Upplagring av kemikalier eller avfall som kan skada Pohjavedelle vaarallisten kemikaalien taijitteiden Viran puolesta: kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH
wrs s o . . grundvattnet &r férbjudet. Cisterner fér uppvarm- varastointion kielletty. Lammitysoljysailict tulee si-
Byggnadsratt ikvadratmeter vaningsyta. 3900 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind. ningsolja bér placeras ien vattentdt skyddsbassing, joittaa vesitiiviiseen suoja-altaaseen, joko rakennuk-
- eko pistg anfingen inne ien byggnad eller under ett separat sen sisatiloihin taierillisen katoksen alle. Suoja-altaan
L Talserie, dar det forsta talet anger den maximala 2504180 Lukusarja, jossa ensimmdinen luku osoittaa tak. Skyddsbassé.ngen's volym bér vara stérre @n den f.i_lavgude_.n'fule_e olla suurempikuin varastoitavan
bostadsbyggritten ikvadratmeter véningsyta pd tontin asuinrakennusoikeuden enimm3ism&aran upplagrade uppvarmningsoljans volym. [ammityssljyn filavuus. Behandling/Kisittely Ritn.nr/Piir.nro Dat./Pvm.
en tomt och det andra talet anger den maximala ja toinen luku osoittaa talousrakennusten raken- o
151 byggratten fér ekonomibyggnader. nusoikeuden enimm3ismasran tontilla. Underjordiska oljecisterner och energibrunnar &r Maanalaiset 6ljysdiliot ja energiakaivot ovat kielletty-
@ forbjudna pd omradet.” ja koko alueella.
Romersk siffra anger stdorsta tilldtna antalet il Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
vaningar ibyggnaderna, ibyggnaden eller ien rakennuksen taisen osan suurimman sallitun
del dgrav. Y98 y98 kerrosluvun. Byggnadss&tt pd KM kvartersomrddena Rakentamistapa KM korttelialueilla
° . . L e ) o Byggnaders fasader skall byggas genom atft folja eft Rakennusten julkisivut on rakennettava yhtendistd
E{gsass pe beteckning anger aff befeckningen }@ Rls"rirme!*kJrlnnan paalla osoiffaa merkinnan enhefligt byggnadssdtt. | samband med bygglovet skall rakennustapaa noudaftaen. Ulkomainossuunnitelma on Laga kraft / Lainvoimainen
pas. poistamista. en plan for utereklam uppgdras som feman som laadittava rakennusluvan yhteydessd rakennuksen
5 dsvt T T l stoder arkitekturen. arkkitehtuuria vahvistavina aiheina. SFGE, forslag / KVALT, ehdotus
yggnadsyta. |: e _I_{ akennusata. Byggnaders utomhusbelysning skall planeras enligt Rakennusten ulkovalaistus on suunniteltava erillisen .
. - . . ) ) . . STDS, forslag / KH, ehdotus
en separaf plan isamband med byggnadsplaneringen suunnitelman mukaisestirakennussuunnittelun yhtey- ! !
s3, att de inte stér omgivningen. dess§, siten ettd se eihdiritse ympdristda. PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus 13-22 22.06.2022
19.4 Pilen anger den sida av byggnadsytan som [ 1 Nuoliosoittaa rakennusalan sivun, johon ’
byggnaden skall tangera. L\ | rakennus on rakennettava kiinni. Parkering Pysiksinti Offentligen framlagd, férslag / Julkisestinaht&vills, ehdotus 3-22 14.02. - 17.03.2022
_ Pa by%gnadernas parkeringsplats och ianslutning Pysiksintialueelta ja sisddnkdyntien yhteyteen on PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus 3-22 20.01.2022
Del av omrdde som skall planteras. Istutettava alueen osa. till ingangarna bor tillrdckligt med cykelplatser varattava riittdvasti polkupydrapaikkoja ja
och bilplatser 0avsedda for rérelsehindrade placeras. likuntaesteisille tarkoitettuja autopaikkoja.
Parkeringsomraden skall med frad- och buskplanteringar Pysikdintialueet on ryhmitettsva enintddn 20 auto- Bn
Gata. —_— indelas idelar pa hogst 20 bilplatser. paikan osiin puu- ja pensasistutuksin. .. . o ..
% ofa Katu. LAPP AFFARSOMRADE, GSTRA DELEN I
e defauplgn / Minimiantal bilplatser Autopaikkojen vahimmaismddrd LEPIN |_||KEA|_UE, ITAOSA ||
Asemakaavan pohjakartta 04.01.2022 Gata/vig reserverad for gdng- och cykeltrafik. pp Jalankululle ja polkupydréilylle varattu katu/tie. 2 bilplatser / bostad 2 autopaikkaa / 35‘-'2”1'0
P - 2 .e 0 . .. . . . . .. . .
;ﬁtskaava 11000 tgg;g:jséy”s“rem ETRS-GK24 EngdksJyésr}em N2000 filmmm lg!tptais ; 50 m2 affarsvarlln.gsy’ra for specialvaror ;I(au’ropallkka /50 m* erikoistavaran liiketilojen Comeult/ Komeult Daferad/Paivays
5% @/ oo ilplats / 80 m 2kon’rorsvanmgsy’ra 1err:sa akak PR - ) [ et
Baskartan for planlaggning uppfyller kraven pd baskartan for X\ \ O .. \ 173 ) . R ) ) 1 bilplats / 100 m? lagervaningsyta autopaikka m* toimistotilojen kerrosalaa . stadsarkitekt 04.01.2022. 10.06.2022
ﬁra]a[\j/%];fﬂfslgg-poh'akarﬁa tayttas asemakaavan pohjakartalle ;“ 4 % 227 y For allmanogang— och cykeltrafik reserverad ||H||IPP[_|H“1 Yleiselle jalankululle ja pydrdilylle varattu 1 autopaikka / 100 m? varastotilojen kerrosalaa Seppo Lamppu Tmi, Seppo Lamppu Dl kaupunginarkkitehti Johanna Backas .07, , 10.06.
asefetut vaatimukset. < del av omr3de. alueen osa. Beredare/Valmistelija | Arkivnummer/Arkistonumero | Diarienummer/Diarionumero  |Planbeteckning/Kaavatunnus | Ritningsnummer/Piirustusnumero
—_ Ritad av/Piirtanyt RBG/1095/10.02.03.01/2020 7801 13-22
tadsgeodet Parkeringsplats. r ol 5koimispai
kaupungingeodeetti  PENTTI VILJANMAA 04.01.2022 9P P Pysdkdimispaikka.
R




